daujamy pasekmiy: pirma, istorija tokiu
atveju tampa tik rasto tradicija turinciy
bendruomeniy ,savybe®, antra, grieztas
wpatikimy liudijimy“ reikalavimas savo-
tiskai apriboja paciy istoriky mastyma ir
nepalieka kitokiy zodinés visuomenés
vertinimo alternatyvy (p. 105-106). Pati
A. Niang, remdamasi Vakary Afrikos iki-
kolonijiniy politiniy dariniy pavyzdziais,
koncentruojasi j tradiciniy zodiniy pasa-
kojimy panaudojima socialiniy schemy ir
valdzios struktury legitimavimui. Labai
panasus pozitris j zodinés istorijos Saltiniy
vertinguma ir jy tyrimus pastaraisiais me-
tais ryskéja ir Lietuvos humanitariniuose
moksluose’, todél A. Niang straipsnyje ne-
sunku atrasti ir mums aktualiy minciy bei
jzvalgy. Vis délto, atsizvelgiant j bendra
knygos konteksta, lieka neaisku, kodél sis
straipsnis ¢ia skelbiamas: juk jame, galima
sakyti, nieko néra apie pagrindine $io rin-
kinio tema — migracija, bent jau latviy, o
nagrinéjama Afrikos tauty tradicijy me-
dziaga! Tiesa, tai bene vienintelis ryskus
nenuoseklumas Siaip jau teminiu pozitriu
gana vieningame leidinyje.
Recenzuojamo straipsniy rinkinio te-
ma — migracija — Siandien yra viena ak-
tualiausiy bei skaudziausiy ir lietuviy vi-
suomenés problemy. Tad verta pasveikinti
kaimynus latvius, kurie émeési tokios visa-
pusiskos mokslinés $io reiskinio analizés,
atskleidusios istorines migracijos Saknis,
vertybinius jos aspektus, emigranty, imi-
granty ir reemigranty savijauta ir pastan-

6 Ziaréti dar: Lina Biigiené. Pasaulio reflek-
sija autobiografiniuose vyry ir motery pa-
sakojimuose, kn.: Homo narrans: folkloriné
atmintis i$ arti, p. 70; Jurga Jonutyté, Lina
Bugiené, Aleksandras Krasnovas. Lietuvos
pasienio miesteliy atmintis ir tapatybé: Val-
kininkai, Vilkyskiai, Zeimelis, Vilnius, 2013,
p- 80—-85; Jurga Jonutyté. Tradicijos squokos
kaita, Vilnius, 2011.
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gas pritapti naujoje bendruomenéje, savo
tapatybés suvokima ir jvairiopy ja atspin-
dinc¢iy naratyvy karimg. Svarbu pazyméti,
kad knygoje iSryskinti ne tik problemiski,
bet ir pozityviis Sio reiskinio aspektai, taip
pat migracijos poveikis ne tiktai indivi-
dui, bet ir jj priimanciai bendruomenei.
Leidinys tikriausiai turéty buti aktualus ir
Siandien vis stipréjancios (auto)biografiniy
naratyvy studijy krypties atstovams — tiek
planuojantiems basimy tyrimy temas ir
strategija, tiek apibendrinantiems surinkta
medziagg ar ieSkantiems perspektyviy jos

analizés gairiy.
Lina Bigiené
Pranas Bieliauskas. DIENORASTIS.

1920-1957, Vilnius: Homo liber,
2012. - 704 p.

Pranas Bieliauskas

Dk nl.

Sakoma: rankras¢iai nedega. Si mintis su-
kasi galvoje, puslapis po puslapio ver¢iant
neseniai dienos $viesa i8vydusj Prano Bie-
liausko dienorastj. Stora 700 puslapiy kny-
ga neleidzia né minutei atsiplésti, minimos
Vilniaus gatvés, zmoneés, jvykiai skleidzia-
si tarsi gyva istorija... Lietuvoje retenybeé,
kad zinomas zmogus visa gyvenimga, kone
diena dienon bty rases dienorastj. Dar di-
desné retenybé, kad tokie asmeniski uzra-
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TAUTOSAKOS DARBAI XLVI

Sai iSeity j vieSuma. Ateina j galva nebent
daugiatomiai teisininko Mykolo Riomerio
dienorasciai.

Tautosakos darby skaitytojams kunigas
P. Bieliauskas gerai zinomas kaip zymus
tautosakos rinkéjas. Lietuviy literattiros ir
tautosakos instituto Lietuviy tautosakos
rankrastyne saugomi dvide$imt du jo tau-
tosakos rinkiniai, kuriuose yra net 2390
dainy su melodijomis. 1936 metais P. Bie-
liauskas iSleido rinkinj Varguoliy dainos,
kuriame paskelbtos 125 dainos, uzrasytos
i$ Vilniaus krasto lietuviy.

Kad P. Bieliausko dienorastis pasieké
Siandienos skaitytojus, pasak vilnietés Bi-
rutés Mackonytés, yra laiminga lemtis. Jos
tévas 1958 metais savo apybraizoje rasé:
,Prisimindamas kun. Prana Bieliauska,
noriu paminéti dar viena dalyka — jo rasy-
ta dienorastj. Tiesa, pats Bieliauskas apie
tai nemégo kalbéti ir klausiamas — tik
ranka numodavo: — Supaisysi, kg Zzmonés
kalba.” Dabar visiskai aisku, jog kunigas
ranka mojo ne dél to, kad atsainiai bty
vertines savo uzrasus. Dienorastj skaitant
akivaizdu, kad tikslus jo iSgyventy jvy-
kiy aprasymas kai kam anaiptol nebtty
patikes. Tai, kas uzfiksuota apie lietuviy
padétj Vilniuje lenky okupacijos metais,
baty suerzing to meto lenky valdzia, o
pokario laikotarpio baimés atmosfera ir
persekiojimai, nors apie juos kalbama tik
uzuominomis ir tarp eiluciy, tikrai uz-
klitity sovietinés valdzios sargams. Galima
jsivaizduoti, koks likimas galéjo istikti ku-
nigo dienorastj, jei jis buty aptiktas kokio
nors piktavalio. Laimei, taip neatsitiko.

Po kunigo mirties dienorastis pateko
pas jo dukterécia Ong Dzevockiene, o
8i, paakinta Birutés Mackonytés, jj ir kita
medziagg 2004 metais perdavé Lietuviy
literatiiros ir meno archyvui. Taciau kny-
gos pavidalu dienorastj turime keliy pa-
siSventéliy déka: tai Grazina Mareckaite,

Juraté Burokaité ir Biruté Bieksiené. Ko-
mentarus para$é dr. Artaras Svarauskas,
lotyniskus tekstus verté kunigas marijonas
Vaclovas Aliulis. Parengti rankrastj spau-
dai prireiké didziulés kantrybés ir trit-
so. AStuoniolikoje mokykliniy sasiuviniy
surasytas tekstas vietomis buvo sunkiai
iskaitomas, kai kurie puslapiai apgadinti
arba i$plésti. Pirmiausia visa tai dar reike-
jo perrasyti, tik paskui éjo redagavimo ir
kiti darbai. Skaitydama pastebéjau pra-
sprudusiy nedideliy klaideliy, tadiau jos
atrodo kaip nereik$mingos smulkmenos,
palyginti su knygoje pateikiama nejkaino-
jama informacija. Ypa¢ pagirtina, kad kny-
gos rengéjos ir leidéjai pasiryzo spausdinti
visg tekstg, tai yra nieko netrumpinti ir
nekupitiruoti, ka neretai matome kituose
leidiniuose. Todél P. Bieliausko gyventas
laikotarpis atsiskleidzia su visomis $vie-
siosiomis ir tamsiosiomis pusémis, tragis-
kais ir linksmesniais jvykiais, kasdienio
gyvenimo realijomis. IS $iy uzrasy labai
daug suzinome apie kunigo darba parapi-
joje, jo jvairiopa visuomenine veikla, jaut-
rig 8irdj ir pagalba nepritekliy kamuoja-
miems ir skurstantiems, nepaprasta meile
muzikai ir liaudies dainoms bei jy patei-
kéjams. Labai iskalbingos ir gyvos detalés
apie buitj — maisto kainas, kura, valgyma,
gyvenimo salygas ir daugybe kity zmo-
gaus gyvastj palaikanciy dalyky... Besido-
mintiems Vilniaus krasto gyvenimu — tai
nejkainojama medziaga.

Trisdesimt septynerius metus (nuo 1911
iki 1949 m. sausio 21 d.) P. Bieliauskas ku-
nigavo Vilniuje, kuriam, kaip ir Dievui,
aukojo savo darbus ir maldas. Kaip jzan-
goje raso G. Mareckaité, ,,vilnie¢io kuni-
go daliai, jo nugyventam amziui teko vien
karai, okupacijos, nelaimés, asaros, drau-
dimai, suvarzymai, persekiojimai, tremtys
ir, kaip likimo atlygis, visy ty sunkumy
uzgrudinta drasi, tauri, VieSpaties valia



giliai tikinti asmenybé. Ne karta, pasitel-
kus iSmintj, diplomatinius sugebéjimus,
jam teko reguliuoti tautinius, religinius,
kulttrinius santykius su kitataudiais, ,rei-
kalo labui* pergudrauti jvairaus plauko
okupantus, plésikus, Vilniaus ,,valdytojus”
Ne karta, nepaisant lenky administracijos,
vokieciy gestapo, lenky AK pogrindzio ir
raudonyjy saugumieciy grasinimy ir per-
sekiojimy, kunigas gelbéjo Lietuvos patri-
otus, pokario metais rémé partizanus, kali-
nius, iStremtuosius...” (p. 4).

Paskutinius gyvenimo metus P. Bie-
liauskas praleido Valkininkuose, kur buvo
iSsiystas (turbut reikéty sakyti ,,iStremtas®)
1949 mety pradzioje. Miré 1957 m. gruo-
dzio 21 d. Vilniuje, palaidotas Valkininky
baznycios Sventoriuje. Neteko jam atgulti
i numyléto Vilniaus Zemele.

Sig vasara, rugpjacio 23-iaja, sukako
130 mety nuo P. Bieliausko gimimo. Ta
sukaktj rugpjucio 25 diena Jiezne iskil-
mingai paminéjo jo krastieciai: buvo auko-
tos Sventosios misios, aptarti P. Bieliausko
darbai ir naujoji dienorasc¢iy knyga, aplan-
kytas jo gimtasis Slabados kaimas.

Zivilé Ramo$kaité

ZEMAICIY KULTUROS SAVASTYS:
Moksliniy darby, kultaros apzvalgos
testinis rinkinys, [t.] I (1): NUO VILNIAUS
KALVU PRIE BAUBLIO SLENKSCIO,
redaktoriy kolegija: Virginijus Jocys
(sudarytojas ir vyr. redaktorius) [ir kt.],
Vilnius: Silalés krastie¢iy draugija,

2012. — 194 p. + 2 garso diskai (CD).

Praéjusiais metais pasirodé naujas, testiniu
tapsiantis leidinys, globojamas ir palaiko-
mas Silalés kradtie¢iy draugijos, Zemaiciy
kultiiros savastys. Pirmasis jo tomas Nuo

Vilniaus kalvy prie Baublio slenkscio, kaip
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pazymima tituliniame puslapyje, susijes su
keliais svarbiais kulturos akcentais, kuriais
buvo pazyméti praéje ir jau bepraeinantys
metai: Zemaidiy dienoms skirtais rengi-
niais Vilniuje (2012.03.02-04), Muziejy
ir Maironio metais 2012-aisiais ir Tarmiy
metais 2013-aisiais. Sis tomas, kaip skelbia
ir jo pavadinimas, simbolikai pazenklintas
dar ir konkrecios Dionizo Poskos Baublio
simtmecio sukakties — per visg knyga drie-
kiasi jvairios su ja susijusios jdomybés.
Leidinj pradeda jvadinis prof. habil.
dr. Viktorijos Daujotytés, pernai apdova-
notos Zemaitiy $loves Zvaigrde, tekstas
,Démesys prigimtajai kultiirai‘; o tesia j tris
stambius skyrius padalytos jvairiy autoriy
publikacijos. Pirmajame, pavadintame Ze-
maiciy kultiiros tyrimai®, mokslo straipsniy
forma skelbiami tarmés, regioninio teatro,
zemaitisky knygy ir garso leidiniy tyri-
mai (doc. dr. Juozo Pabrézos, prof. dr. Pet-
ro Bielskio, Tomo Petreikio publikacijos),
nagrinéjamas simbolinis D. Poskos Baub-
lio paplitimas Lietuvoje (Virginijaus Jocio
straipsnis). Antrajame skyriuje — ,,Zemaiciy
folkloras ir originalioji kiiryba® — daug vie-
tos skiriama jvairiems folkloro judéjimo as-
pektams (doc. dr. Ritos Vildzitinienés ir dr.
Loretos Sungailienés publikacijos), o prof.
habil. dr. Daiva Vyciniené, doc. Evaldas
Vycinas ir Povilas Girdenis dalijasi min-
timis apie dviejy kompaktiniy ploksteliy,
skelbiamy leidinio priede, atsiradima. Jvai-
rios informacijos nestokoja ir ,,Sukakeiy,
kronikos ir naujieny“ skyrius. Cia skelbia-
mas Siltas J. Pabrézos tekstas, skirtas 2011
metais i Sios zemés iSkeliavusiam kalbi-
ninkui Aleksui Girdeniui atminti, V. Jocys
apzvelgia ir apibendrina turtinga daugiau
nei dvidefimties mety Silalés kradtiediy
draugijos Vilniuje veikla, trumpai pristato
Silalés rajono savivaldybés jsteigtos Dio-
nizo Poskos premijos istorija, iSvardija jos
laureatus, ap#velgia Zemaiciy plento tiesi-
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